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Csitt, baba, csitt!

" Csitt, baba, csilt, csendesen, Te érelted dolgozik,

Fediidj szépen, kedvesen.
Ne zavard az anpdcskddal
Ne legyen most semmi vdgyad,

Te rélad gondolkozik —
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ITT A NYAR.

~ Irta: CSOROS EMILIA, -

Zoldbe -borult az almafa,
Kis lednyka iil alatta.

Kisldny ruhdja héfehér,
Szoke haja vélldig ér.

Dalolva jon egy kis maddr,
Kislednyka vélldra szdll,

ih LI

Azt csicsergi a kis maddr:
Megjoit a nydr, megjoit a nyde!

Vadvirdgtol ékes hatdr,
Ezer viddm orommel vdr.

Kacagva hiv a napsugdr
A szabadba: ift van a npdr!

Emilékezziink régiekrol.

— Elek nagyapé kronikds kdnyvébsl —

Erdély aranykora véget ér.

Az erdélyi rendek, minthogy Bethlen Ga

bor ordkosre nem szamithatott, még életében
fejedelemmé vdlasztottdk feleségét, az erkdlcs-
telen életil Brandenburgi Katalint, aki alig hunyia
be szemét a nagy fejedelem, attért a katholikus
hitre s 4ruba bocsatotta Erdélyt a németnek. E
valsagos helyzetben hivtdk be az erdélyi urak
Rakoczi Gyorgydt, a Felvidék leggazdagabb i6-
urat, lemondattdk Katalint s &t valasziottak meg
fejedelemnek 1630 ban. A bécsi udvar hallani
sem akart a protestans fOur fejedelemségérdl.
Maga. Eszterhazy nador vezetett hallatellene, de
Rakéczi Rakamaznal megverte Eszterhazyt, ki-
nek Erdélybe vald betdrését maga Pazmany Pé-
ter is helyteleniteite, Azt vallotta és hirdefle a
nagy téritd Pazmany, hogy békében kell hagyni
Erdélyt, habar protestans is a fejedelme, mert
ha elvész Erdély fiiggetlensége, elvész vele Ma-
gyarorszdg ffiggetlensége is. Nem is tdmadta
iobbet fegyverrel Erdélyt a csdszar: elég gon-
dot adott neki a protestins orszagokkal valé
hadakozas. Am a térités munkaja folyt szaka-
datlan s mar nemcsak a fdurak, de a kdzneme-
sek rendjébdl is mind tobben tobben tériek
4t a katholikus hitre. Ferdindnd ugyan ujra meg
ujra meger3siti a vallasszabadsdgot, de a {or-
vény csak a nemességnek és a polgarsagnak
szOlt, nem sz6lt azonban a jobbagysagnak s a
katholikus hitre tért urak jobbagyaikat is atté-
résre kényszeritelték.

Az orszéaggyiilésen, nemcsak a felsd, de az
alsé tablén is tobbségre kezdenek jutni a katho-
likysok, sdt a varmegyében is. Az udvar grofi
és"bardi cimekkel, j6szdgok adomdnyozadsaval
jutalmazza a hittéritésben buzgblkodokat, kiknek
élén Pazmany Péter 4ll. Papnevel$ intézetet allit
f.1 Pazméany Bécsben, mely ma is fenndll Paz-
maneum néven; azt allitfel Nagyszombatban is;
jezsuitdkkal és olasz apdcakkal elirasztjia az or
sz&got, rajok bizvduaz orszdgszerte alapitolt is-
koldk vezetésél, Majd egyetemet alapit Nagy-
szomatban s ennek is jezsuitdkra bizza a veze-
tését., A hatalmas embernek szolgdlatdban all a
térités minden eszkoze: az €kesszélds és a toll
mellett nagy vagyon és a hita mogott az udvar,

Allandésul az orszdgban a felekezeti harc, kdz-
ben pedig a torok terjeszkedik s nincs, aki utja-
ban megaliitsa: a magyar kirdly idegenben harcol
a valldsszabadsag ellen. Egyediil Rakéczi Gyorgy-
ben volna reménység, de & sem mozdul meg:
meg Kell még gydkeresednie ; Erdélyben, hogy
f=gyvert foghasson az iildozo1t vallas mellett.
Az 1637-ik évben meghal a nagy téritd
Pazmany Péter, meghal Il. Ferdindnd is s 6rokébe
1ép IIl. Ferdinand (1637 —1657), szintén a jezsu-
itak neveltje, a valldsszabadsag eskiidt ellensége,
U ult-erBvel indul meg a vallasiildozés, de most
mar: Rakoczi Gyoérgy |15 megmozdul, Tizesztenx
dei szakadatlan munkdval régi ‘erejébe Adllitja
Erdélyt. Oldaldn van felesége, a nagymfiveltséqil,
nemeslelkii Lorantffy Zsuzsdnna, aki megoszija
vele a munkat. Egyszerii, {akarékos életet élnek,
s rengeteg vagyont gyiijtenek. Férj és feleséq:
mindkettd buzgd protestdns, valldsossaguk, ni-
{iikhoz valé erds ragaszkodasuk példaszerii, am
mas valldsuval szemben tiirelmesek. Rakoéczi
Gyorgy is nagy bibliaolvasd, mint Bethlen Ga-
bor, Az 6 testameutumot 13.szor: az uj testa~
mentumot 32 szer olvasta 4t s maga mondta,
hogy nem is kivant soha mds kdnyvet, mint »az
Isten szavate, vagyis a Bibliat. Minden tekintet-
ben mélté utébdja akar lenni a nagy DBethlen
Gaboinak s amint elég erGsnek érzi magat, ki-
ilizi a vallasszabadsda zaszlajat. Engedelmet kap
a scultintdl, hogy kihuzhassa kardjat, szdvetsé-
get kit a svédekkel és franciakkal, kialtvanyban
sz6litja fegyverre Magyarorszdgot s csakhamar
hatalmaba ejti Felsé Magyarorszagot egy két var
kivételével. Majd egyesiilnek a magyar hadak a
svédekkel Briinn mellett, a bécsi udvar megijed
s Linzben megkolik a békét 1645-ben. Neveze-
fes ez a linzi béke, mert megerSsiti a bécsi bé-
két s a valldsszabadsdgot nemcsak a nemesség-
nek, hanem a jobbagysagnak is biztositja; Kassat
és a hét felvidéki varmegyét atengedi Rakdczi-
nak, az erdvel elfoglalt templomok koziil pedig
kilencvenet adnak vissza a protestinsoknak. Az
1646 iki orszaggyiilés torvénybe foglalta a linzi
békét s a rakovetkezd éEvben nagy Ordn mel
koronaztdk meg Ill. Ferdinand fiat, V. Ferdi-
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nandot, aki azonban egy 6rdig sem uralkodott,
mert még apja éleiében meghalt.

~ 7 Csak harom évvel élte tul a linzi békét 1.
Rékdczi Gyorgy is, aki életének vége felé a
lengyel korona megszerzésén faradozott. Ebben
halala (1684) megakadalyozta s fidra, II. Rakéczi
Gyorgyre maradt a terv megval6sitasa. Csak-
hogy a fiatal Rakdczi nem &6rokdlte apja kivald
tulajdonsagait. Felesége, Bathory Zséfia, anyai
agon lengyel volt, de nem helyeselte a lengyel
korona utan val6é vagyakozasar. Am jdliehet, a
lengyelek a svéd Janos Kazmért valasztottak
kiralyukka, I, Rakoczi Gyodrgy ezutdn sem mon-
dott le ab.dndjairél. Nem ingatta meg elhatéro-
zasdban sem a bécsi udvar, sem a porta ellen-
zése, Emettdl nem félt, mert tehetetlen ember
volt a szultan, a bécsi udvartél sem, mert bar
kozben az ugynevezett 30 éves haboru véget ért,
abban bizakodolt, hogy a bécsi udvar ellen majd
taldl szovetségeseket. Anyja, felesége s 4ltalaban
mindazok a magyar urak, akik egyediil az er8s
Erdéiyben lattak s reméltek védelmet a német
onkényuralom ellen, mindent elkdveilek, hogy
visszatart-ak az oktalan vallalkoz4stél. Mindhiaba,
II. Rakéczi Gyorgy atkelt a hdboritofta mara-
marosi havasokon, lengyel {6ldon egyesiilt K4-
roly svéd kirdly hadaval, de alig kezdeitek harcba,
a svéd kiralynak haza kellett sietnie s Rakéczi

, magdra maradt. Kozben a bécsi udvar segitsé-

wget-kiildott a lengyeleknek 1 s Rakocei 1 ahelyett,
hogy visszavonult volna idejében a németekidl
még el nem zart uton, a kozdkokra bizta magét,
ezek pedig Kisoroszorszagon at Ukrajna felé
vezették s oft egyszerien faképnél hagytik. Ter-
hes békére kényszeritetiék a nagyravagyé em-
bert: 120 ezer forint hadisarc fizetésére kotelezi
magat s amikor ez megtortént, a lengyelek az
utakat nem ismer0 sereget egyenesen ravezetik
a tatdr seregre, melyet a szultan kiildott Rakéczi
ellen, azzal a paranccsal, hogy fogjdk el az en-
gedetlen Rédkoczit, seregével egyiitt,

Szornyil dolog tortént. Vagy huszezer em-
ber keriilt taidr rabsagra, koztiik a vezér: Kemény
Janos, s a fejedelem szdzadmagdval csak nagy-
nehezen birt hazajutni. Erdély aranykoranak vége,
Megkezd0dott a nagy rombolds Az erdélyi sereg
szine-java tatar rabsagban sinyl6dik. Sokan ki-
valtiak magukat, de ezrével pusztulnak el a
keserves rabsdgban s a fukar Rakéczit hidba
Osztokélik, rengeteg vagyonabdl a rabok kival-
tdsdra egy batkat sem ad. A porta hallani sem
akar tobbé az § fejedelemségérbl. Rhédey Fe-
rencet valasztjak fejedelemnek, de Rakéczi hadat

yiijt ellene s ezzel még jobban maga ellen
~b0sziti a szultint. Rhédey lekdszon, Rakdczi
‘Visszaiil a fejedelmi székbe, ujjat huz a torokkel
s Lipothoz (1657—1705), az Gj kirdlyhoz, IIL
Ferdindnd fidhoz fordul segitségért, aki épp egy
éve, 1657-ben lépett elhunvt apja Grokébe. De
Lip6t nem meri segiteni Rakéczit s magara ma-
rad megint, éppen ugy mint Lengyelorszagban.
Kaoprili Mohamed most a térok nagyvezér, tanu-

latlan, de nagyeszii, harci kedvii ember, ez maga
vezet hadat az orszdgba, beveszi Jen§, Lugos
€és Karansebes varat, kozben meg réereszt e
tatarcsordat Erdélyre. Megismétiddnek a IV. Béla
korabeli fatarjdrds borzalmai Erdélyben. Léngba-
borult falvak jelzik a vad csorda elvonuldsat,
rabszijra fiizik a népet, mindent elpusztitanak,
ahol jarnak. Még a gylimoicsfakat is kivagjak,
hogy éhen vesszen a nép. Romokban hever a
fejedelmi székhely, Gyulafehérvar is s az erdélyi
urak kdnyorogve kérnek kegyelmet, irgalmat az
orszagnak. A nagyvezér félbehagyja a romboldst,
ervel iilteti a fejedelmi székbe Barcsay Akost
A boldogtalan II. Rékéczi Gyorgy nem tud meg-
nyugodni sorsaban: alig vonul ki ErdélybSl a
tatdr, ujra hadat indit Barcsay ellen s ezzel
ujabb veszedelmet zudit a szegény Erdélyor-
szagra. A t0rok segitségére siet Barcsaynak.
Szaszfenes és Gyalu kozt vivia utolsé csatajat
a nagyraldté Rdk6czy Gyorgy. HOsként harcol
s nehéz sebekt6l borilva menekiil Varadra, hol
kétheti szenvedés utan, 1664. junius 7-én, lelkét
kilehelte.

Amikor a torok Barcsay segitségére jott,
sorban pusztitfotta utkGzben a hajdu vérosokat,
s Rakéczi haldla utdn bevette Véradot is, Er-
dély véd8bdstydjat. Innét indult tovdbbi hoditd
utjara, melyben rdvid idGre a tatdr rabsagbdl
hazakeriilt Kemény Jdnos dllitotta meg. Il R4-
kdczi \Gyoray volt vezére fegyverrel kényszeri-
tette Barcsay Akost a lemonddsra, de a torék
csakhamar kiiizte ErdélybSl s az ifju Apaffy
Mihalyt tette meg fejedelemnek. Kemény Janos
ujra fegyvert fogott, Lipot kirdly is kiildott neki
segitséget Montecuccoli gréf vezérlete alatt, de
az Gvatos vezér nem mérte dssze fegyverét a
torokkel, ellenben a zsoldosai anndl tébbet pusz-
titottak, raboltak Erdélyben, Kemény Janos pedig
magdra hagyottan Szdsznagyszd116snél esett el
a tordk ellen vivolt csatdban 1662 ben. Erdélyt
teliesen kimeritette az Gtéves, szakadatlan hé-
boru. Ennek az oOtéves hdborunak 250 ezer
ember életével adodzott a szerencsétlen Erdély,
melynek most a nyakén iilt a német is, a 16rok is.

Nincs tobbé az az Erdély, mely megaka-
ddlyozza a bécsi udvar németesitd, nemzetelle-
nes torekvéseit. A bécsi udvar elérkezettnek litja
az idot a régi terv megval6sitdsara: végsd csa-
pést’ kell mérni a protestinsokra s ezzel a ma-
gyar szabadsdgra. Az udvar hii szovetségesre
taldl II. Rakéczi Gyorgy Ozvegyében, Bathory

ZsOfidban, aki ura halala utdn azonnal vissza-

tér a katholikus hitre s Ferenc fidnak a neve-
1ését jezsuitdkra bizza. Vagy 120 négyszogmér-
fold terjedelmii birtoka volt az dzvegynek s ezen
tobbnyire protestansok €ltek, akiket most komoly
veszedelem fenyegett hitiikben, A torok ellen
kellett volna harcolnia Lipdtnak, de ahelyett
egymasra uszitoita a magyarokat, hadd pusztit-
sak egymast, annal konyebben banik el majd
velilk. A tovdbb 14t6 katholikus urak maguk is
észreveszik, hogy mi késziil a magyar ellen. A
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nador, Wesselényi Ferenc, bar buzgd katholikus,
békében hagyja birtokain a protestansokat. Es
oit latjuk az els6k kozt az elsGt, a legnagyobbat,
a szigetvan h&s unokajat: Zrinyif, a koltdt, aki-
nek élete a kard- és tollforgatds kozt oszlik meg;
aki busan latja a magyarsdg testvérharcét, az
orszag romlasat, dlmatlan éjeket viraszt at, ha-
zéja sorsan tépelGdve szovi a ferveket, mi uton-
modon lehetne visszadllitani a magyar nemzet
régi nagysagat. Egy nagy cél lebeg elSite: a
magyarsdgnak felekezeti kiilombség nélkiil valo
egpesitése. Allandé magyar hadsereg kell a
magyarnak, ne bizza magat idegen tdmogatasra.
Ezt hirdeti széval és irasban a ko5, s termé-
szetesen, nem is kedvelték nagyon Bécsben. Es
nem is hallgattak a nagy hazafira: tovabb folyt
a vallasiildozés, s bar az orszdggyiilésen fel-
panaszoltdk, hogy a térok, béke idején, 40 varat
foglalt el, 20 év alatt 300 ezer embert hurcolt
rabsdgba, Lipéinak esze dgdban sem volf, hogy
habarut kezdjen a torokkel. Zrinyi, a koltd, va-
rat épit a Murakoz védelmére s amikor errSl a
porta értesiil, koveteli Lip6ttél, hogy bontassa le
a vérat s egyuttal Erdélybdl is vigye ki a kato-
nait. A kirdly huzza halogatja a valaszi, s Kop-
rili Zhmed, Koprili Mohamed fia, az uj nagyve-
zér, nagy sereggel indul Magyarorszdgnak 1663.
tavaszan. Azt hitte Lip6t, hogy cszk Zrinyiujvart
akarja elfoglalni a tordk, — hat hadd foglalja
el. De Koprili kamolyan vette a Haborut, bevetie
Parkanyt, azutdn Ersekujvart, Egy lélek sem ment
a virak felszabaditasara, pedig Montecuccoli a
kizelben taborozoit. A nagyvezér Apaffy Mihaly
fejedelem utjan felszélifotta a magyar nemzetet,
hodoljon be a tordknek, 8 majd megoltalmazza,
de a magyarok kiralyhiiségét a kecsegtetd szézat
nem tudta megtantoritani: hivek maradtak a
koronéas kirdiyhoz!

Végre meg kellett mozdulni a bécsi udvar-
nak is. Ersekujvar bevételérdl eurdpaszerte fel-

LN 1 '

hiborodassal beszéltek. A csorbat ki kellett ko-’
szorfilni. A toroknek nyitva allott azt ut Pozsonyig
és Bécsio. A tatarok mar be istortek Ausztridba.
Nem csupdn Magyarorszag van veszedelemben.
Le kell szdmolni a torokkel. A koltd Zrinyi az,
aki megkezdi a harcot, dicsdséget szerezve a
magyar névnek, magyar vitézségnek. Télnek ide-
jén 1664 janudr havaban torok teriiletre csap,
elfoglal nehdny vdrat, aztan felégeli maga utan
a 42 1ab széles és 8353 lab hosszu eszéki hidat,
s ezzel a Szerbidban teleld nagyvezért elzarta a
magyar-torok teriileitdl. Itt volt a kedvez0 alka-
lom: meglepni a torok varakat, amig a f0sereg
Szerbiaban kénytelen vesztegelni. Am addig ké-
sziilddnek, hogy a nagyvezér uj-a épiti a hidat,
beveszi Zrinyi ujvart, Montecuccoli szemeldttara,
aki éppugy nem segiti Zrinyit, mint ahogy nem
segitetiék annak idején a szigetvari hOst. (Tleg-
varja Montecuccoli, amig a tordk sereg étkel a
Riban s egész vilag mélté csoddjdra megveri a
torokot Szentgothardnal, 1664. aug. 1-én.
Nemcsak Magyarorszag, de az egész vildg
nagy Orvendezéssel fogadta a gydzelmet. De a
nagy oOrvendezést nyomon koveite a sz8rnyil
meglepetés: Lip6t kirdly félbehagyatta a habo-_

rut, békét katott Vasvart a nagyvezérrel, oly

megaldz6 békét, amely példétlan a torténelem-
ben. Békét, mely nem a legySzottet, de a gydz5t
aldzza meg! A torok megtartotta Ersekujvart és
Osszes ‘hbditasait~ s myilvanvalova . lett orszag-
vildg eldit, hogy a béusi udvar .szabad kezet
akart nyerni a magyar szabads4g tokéletes meg-
semmisitésére. A porta megigérte, hogy a ma-
gyarokat tobbé nem fogja segiteni, ha netaldn
szabadsdguk védelmére fegyvert fognanak Bécs
ellen, a csdszar 200 ezer tallér értékii ajandékot
kiildbtt a szultannak: szent volt e békesség Bécs
és Konstantindpoly kozt. A szegény magyar két
malomkd kozé keriilt. Isten csoddja, hogy dssze
nem morzsolddott.

Irta: K. BENDRE ROZA.

Hogy mir8l? Maijd elvélik. Es hogy hol?
Hat én nalam! Gondolatban joijetek el hozzam
eqy kevés idbre. Jojjetek, cimbordk, kicsik és
nagyok!

Hopp, hopp, mar nyilik is az ajté és sok
ezer fiu- és lednyfej mosolyog felém. Hozott Is-
ten benneteket!

Ugy gondolom, mind it vagytok, de azért
mégis felolvasom ‘a névsort. Akinek a nevét
mondom az kiéltsa, hogy: »Jelen !«

FlBszor a fiuk nevét olvasom, de csak ugy
egyremésra, nem betiirendben. Tehdt! — Bator,
Egyenes, Nyilt, J6, Okos, Szives, Udvarias, €rds,
Dolgos, Edzett, Torekvd, Szellemes, Merész| —
Orvendek, hogy ti itt vagytok. De menjiink to-
vibb : — Alattomos, Onz8, Kar6rvendd, Nyegle,

Tolakodd, Gunyolddds, ld&pazarlé, Tiszteletlen,
Piperkdc! Megis j6 volt névsort olvasni, legalabb
megtudiam, hogy az utébbiak ofthon maradtak.
Most a lényok kovetkeznek: 16, Szorgal-
mas, Szolid, Kedves, Ogyes, Eszes, Szép, Szives,
Keilemes, Csinos, Kecses, Furge, Bdjos, Tancos,
Kacagd, Eleven, NOtds, Pajkos, Morcos, Borzas,
Abrandos! — Notiis elég szép szdmmal jelen
tetek meg. De hol vannak: Feliiletes, Onz6, Hiu,
Lusta és Pletyka? — Biz ezek nem joltekel.
— Szives 6és 6, menjetek el majd értiik és
mondijatok meg nekik, hogy valtoztassak meg a
neviiket és maskor tartsanak Ok is ti veletek.

Elészor is arr6l szélok nektek, édes cim-
bordim, hogy a beszélgetés — miivészet. Akar

—
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unalmas, ak4r mulatsdgos dologrél folyik a tar-
salgas, a jelenlevdk a beszélgetés ideje alatt
érzik, hogy: — egyiivé tartoznak...

Most fehdt én kezdem a szét és ti folytas-
gatok! Akinek az els6 beszédtargy unalmas lesz,
vigasztal6djék, mert Iesg még mulatsdgos is.

Miutdn hozzdm jottetek, nézzetek j6l széjjel
ndlam ! Mit l4tiok ? Kedves egyszeriiséget. Nyoma
sincs nadlam a pompénak, a fényiizésnek. Es
m égis kincseket érd koriilottem minden targy,
mert valamennyit magam szereztem.

Legels§ szerzeményem itt hever az aszta-
lon, Apr6, kicsi leany voltam, amolyan kis ele-
mista, amikor vettem. Gyermekszerzemény, tehat
elmondom a torténetét. Olyan egyszerii cseleke-
detrdl van benne sz6, amelyet ilyen, vagy mds
formaban sok-sok gyermek megtehet, ha van
bernne — jbakarat,

Ugy tortént a dolog, hogy amikor még
ofthon jartam iskoldba, minden reggel kaptam
az édesanyamt6l harom rézkrajcart, hogy délelott
tiz 6rara vegyek rajta magamnak két péksiite-
ményt. Zsemlét vagy Kkiilit, amint tetszik,

Csupa véletlenségbdl tortént, hogy egy
reqgel nem volt az 4rusité kosardban csak egy
zsemlye En tehédt a legjobb akarat mellett sem
vehettem kettdt s igy maradt nckem — egy réz-
krajcar folosleges pénzem, Ennek megértéséhez
fudnunk kell, hagy mig két siitemény ara hdrom
krajcér volt, egy darabot magaban két krajcarért
adtak. A pékek szamadasa igy kerekitette azt ki.

Volt tehdt egy zsemlyém és egy krajcirom.

A krajcart bele kotottem a zsebkenddm
egyik sarkaba, hogy a tizperces sziinetekben ren-
dezeft sok vidam jatékban el ne hullassam,.

Tiz 6rakor megettem a zsemlyét és teljesen
elégnek taldltam. Este otthon kioldottam a kraj-
cart a zsebkendOmbd&! és a markomba vettem.

Furcsa, hogy akdrmennyi pénzért barmit
kellett venni, a ream bizott pénz sohasem izqa-
tott. Es most komoly gondot okozott nekem ez
a krajcdr, — Ime, egy pénzdarab, amellyel nem
tartozom elszamolni senkinek. Egy pénzdarab,
amely {6161t én rendelkezem, az én jogos tulaj-
donom, arra haszndlhatom, amire akarom.

Ezen a ponton elkacagtam magam. Nevet-
séges! Mit vehetek egy krajcarért? Par szem
cukrot, vagy egy fonott séskaldcsot, esetleg egy
tollhegyet. Fogtam, betettem eqy kdvés csészébe
6s a csészét a fiokos kaszli tetejére helyeztem a
legbelsd sarokba.

Mésnap maér tele volt az drusité péklegény
kosara ropogds, friss siiteménnyel ElGvettem a
reggel kapoft hdrom krajcdromat. Egy pillanatig
gontdolkoztam. Azutdn hatarozoft mozdulattal bele
nyultam a kosarba és Kkivettem beldle — egy
zsemlyét... Az ily médon megmaradt eqy kraj-
cart mar azzal a tudattal kotottem a zsebken-
dbbe, hogy hazaérve hozza teszem a csészében
levd madsik krajcarhoz.

Igy ment ez naprél-napra. Gyliltek a kraj-

carok. M4r nem is fériek a csészébe. Kis va-
szonzacsk6t varrtam tehat, abban helyeztem el
Oket a szekrény aljdban.

Ha a bazar el6tt mentem el, vagy a fii-
szeriizletek kirakataban elhelyezett kiilonleges
cukorkakat, déligyiimolcsoket nézegettem,eszembe
otl6tt, hogy mi mindent vehetnék Kkoziilok a
pénzemen, De aztin fGlényes mosollyal tovédbb
dlltam, mert krajcaronként megtakaritott kis 18-
kémet tobbre becsiiltem, hogysem holmi toré-
keny csecsebecsére, vagy pillanatnyi élvezetet
nyujté nyaldnksagra koltottem volna,  *

Egy napon nagy fonoft kosdrral a hétan
egy ember allt meg az ajiénk elbit.

— Mit drul bdcsi ? — kérdeztem tSle.

— Konyveket.

— Mifele kanyveket?

— Az angol oibliaterjesztd véllalat konyveit.

— Hat ki ért itt angolul ?

— Magyarul vannak azok irva, kérem.

— Mutasson belGlitk, bacsil

Az ember leoldotra vallarol a nehéz kosa-
rat. Kivett beldle egy néhdny komoly, fekete
fedelii, szép nagy konyvet. Sarkara gyOnyori
ta)fglnvc&s betiikkel volt red nyomtatva: ,Szent

iblia.

Kipirult az arcom, Beszaladtam a szobdba,
Elbvettem kis tokémet s nyolcvan rézkrajcdrt
leszamoltam belle az ember tenyerébe, azért
a szép nagy biblidért, amely most is it all. az
asztalomon, ., ;

Este eldveitem, hogy felolvassak beldle
az édesanyamnak, mert a mi oreg biblidnkban
f-nek volt még irvaaz s és tsnek a cs —
amint azt hajdan irtdk, de mi mar nem ugy fta-
nultuk s igy nehezen silabizdltam beldle.

Amikor j6 anydm megtudta, hogyan ke-
riilt birtokomba az uj biblia, Oromében sirva
fakadt.

Mert olyan az édesanyal Sir, ha fajdalmat,
bénatot okoz neki a gyermeke és sir, ha va-
ratlan 6rém éri 6t dltala..,

Az a néhany oromkonyit kisért el engem
id4ig, hogy magasra szitva lelkemben a szere-
tet langjat — megértem a gyermekek beszédjét.

No, édes cimbordim! Eddig én beszéltem,
most dtadom nektek a szot:

-— Szerzett-e mar maradandd, szép dolgot
valaki koziiletek — lemondas- altal ? Vauy fett-e
valaki ilyen mddon jot mdssal az életben? Ha
igen, hogy tortént? Mit érzett akkor?

Sokszor igen csekély, konnyen nélkiiloz-
hetd dolgok mell§zésével hasznos dolgok meg-
szerzésél tehetjitk lehetbvé. Ha erre képesek
vagyunk, soha-em lehet urrd {6lontiink a pénz
Hitiinket, meggy6zG8désiinket érte el nem adjuk.
Egész emberek lehetiink.

Ha tehat tett valaki olyat, amely megie:
lelne a fonti kérdésekre, irja le és kiildje el
nagyap6nak. Akdr a sajat neve alatt, akar az
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itt fololvasott névsorbél vdélasztott aldirdssal,
Nagyap6 4tnézi, ha kell. itt-ott kijavitja s lekozli
a Cimbordban,

Ha ezt a tdrgyat kimeriteftiik, majd mdsat
keresiink. Cimbordim, — tehat beszélgessiink!
[Nagyvarad, 1924.]

Libuska

1923, okt. 30. reggel 8 dra... Egész
éjjel nem aludtam. Erzem, hogy valami
nagy szerencsétlenségre virradok., Nem
csoda, hisz mar négy hete tdmik belém
a kukoricat. Ugyanazt tették kedves fér-
jemmel is, Gunar Salamonnal. Oh, Sala-
mon, Salamon! Egyszerre csak nyakon
csipett a gazdam, kosarba iiltetett, elvitt
és sohasem lattalak tobbet. Ugyanez tor-
ténik velem is. Itt {ilok a kosarban. A
gazdam mar befogott a kétkerekii tali-
gaba. Isten veletek, kedves gyermekeim!
Sohasem latlak tébbet!

1923. okt. 30. reggel 8 déra 20 perc.
Be sietdés lehet a gazdam utja; Mar itt
iilok .a tfaligan. Mif akar velem? 'Hova

visz? Nem akarok én orszagot, vilagot
latni. Itt sziilettem én ezen a tijon, az
alfoldi szép nagy roénasagon — az én
szivem nem vagyik el innét. Ide van
forrva a szivem. S most ez a kegyetlen
ember durvdn elszakitja szivemet az al-
foldi szép nagy rénasagtél! Oh, de sze-
rencsétlen csillagzat alatt sziilettem!
1923. okt 30. déli 12 dra. Mi ez
hol vagyok? Ebren vagyok-e, vagy al-
modom ? Mily kiildnds helyre Kkeriiltem!
A gazdam levett a taligardl, bevitt egy

asszony napléjabol.

Ehhez a szép gondolathoz nagyapénak is
van szava. Szeretném, ha kedves unokaim meg-
szivlelnék Réza néni lelkes szbzatdt s annak
értelmében megkezdenétek a — ,beszélgetést".
Kezdjétek meg!

Elek nagpapo.

nagy hazba, ott egy kis ablak el&tt meg-
allt, oft pénzt adott egy urnak, az ur meg
cédulat neki. Aztan Kkivitt egy udvarra,
ott letett. Be furcsa udvar! Hozza vas-
rudak az udvaron. A vasrudakon egy sor
hdz. Sohasem lattam ilyen hdzakat. Ami
legfurcsabb, a sok haz koziil csak egy-
ben van tiiz, ez csak ugy ontja a fiistot
magabol s mind igy tesz: pofi, poff.
1923. okt 3. déli 12 6ra 30 perc,
Hova lett a gazdam? Ugy eltiint, mintha
fold nyelte volna el. Még azt sem mondta,
befellegzett. De minek is mondta volna?
Anélkill is tudom, hogy nekem immar -
befellegzeit. Egy idegen ur folkapta a
arral egyiitt belokott

IR 6]

|

egy hazba. Még szerencse, hogy az aj-
tot . nem csukta ram, annyira sietett. Lat-
hatom Isten szép egét. Lathatom "még
egyszer utoljara az alidldi szép nagy .
ronasagot. (Most mar sejtettem mi térté-+
nik velem. Boldogult édes anyam (Isten
nyugtassa meg!) sokszor mondta nekiink,
gyermekeknek: Ne oriiljetek, ha kukori-
caval teletom a gazdatok! Ie Ooriiljetek
a hizasnak. A hizlalas vége haldl. Szor-
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nyii haldl. Egyszer csak megvillan valami
~ fényes, éles Isten csudaja s nyissz! Te-
"hét " az lesz az én sorsom is... Oh,
anyam, anyam!

1923. okt. 30 délutdn 4 6ra. Micsoda
hazba keriiltem ? Sohasem lattam szaladd
hazat. S folyton hallom: poff, poff, poif.
Mit p6fég? Miért pofdg ? Kézbe nagyo-
kat fiittyent, Hallottam én mar fiittyentést
az alféldi szép nagy rénasagon is, de mi
volt ez ehhez ? Az ijedtségtdl libabordd-
zik a testem. Oh, ha kirdpiilheinék in-
nen! De hidba er6lk6dém. A labam Osz-
szekdtve, szarnyaimat lefogja a kosar.
Bortonbe keriilt sasmadar vagyok. Oh
anyam, anyam, te legjobb édes anya!

1923. okt 30. este 6 6ra. Abbdl a
furcsa hdzbdl kivettek. Mar nem hallom
poff, poff, poff. Még csak most lattam
sok hazat. S milyen magosak! zinte az
égig érnek. Egy ilyen hazba hoztak en-
gem. Oft letettek egy szobaban. Vajjon
mért hoztak ide? Egy kdvér asszonysag
végig tapogatott, simogatott. Azt mondta:
-Szép pénz Otven cseh'korona; de-megéri.

Lesz bel6le 2 Kkil6 zsir. Hit még a t6-
portyiije, a husa, a majal Egyszerre csak
nyillik az ajté s megyillan... jaj, az a
“fényes, éles Isten csudaja! A toll kiesik
kezembdl . .. Vége a naplonak, vége az
életemnek ... Oh, anyam, anyam, te leg-
jobb édes anya!

Igen a naplénak vége, a Libuska
asszony életének is vége. Pirosra siilt

teste mar ott fekszik az ebédlBasztal ko-
zepén. Egy 6ra mulva volt-nincs. Hat ér-
demes libanak sziiletni?

Elek nagyapé.

Egy erdélyi testvérhez.

Irfa: Virsik Maria.

Kélyhatiiz piroslé fénye mellett
Hogyha néha eldbrdndozol,

A szép Multrél, vagy tdn szebb jovdrél
Boldog idSkrsl dlmodozol,

Mikor tiizes ldng-gnomok lejtenek +
Oriilt tancot szobddnak faldn —

llyen estén édes magypar testvér !
Gondolsz-e te néha-néha rdm?!

Hogyha néha betérsz a templomba,

— Nincs oft senki, csak az Ur meg Te, —
S az oltdrrdl kdbitén terjed szét
Virdgok illat-lehelete,

Imidkozol . .. az alkonpat fénpe
Megremeg a templom ablakdn —

Imdad kozben, édes, magyar testvér !
Gondolsz-e te néha'néha rdm 7!

Tavaszi nap meleg sugardban
Szeded az erd§ virdgail,

S a virdgok blivos illatdban

Most még édesebbek dlmaid ;

Enyphe szell6 simogatja arcod,
Kedvesen dalol a csalogdny —

Szép tavasszal, édes, magpar testvér,
Gondolsz-e te néha-néha rdm?!

Amikor én szép mdjusi este

Akdcvirdg illatdt élvezem,

Forré lelkem csillagos Egbe szdll,

Imdra kulcsolédik kezem,

Ontudatianul is imddkozom

Teérted ... Az égbe szdll imdm —

— Edes, magyar Testvér, ott, Erdélyben,

Gondolsz rdm?! Imdm follel taldn!

(Malacka, 1924.)
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Izis és Oziris.
(Egyiptomi mese.)
— Elmondje BACSY TIBOR. —

118

Minden ugy fortént, ahogy az alattomos
Set mondta, csak épp abban esett egy kis hiba,
hogy a ladat nem lzishez vitiék, hanem a Ni-
lushoz.

Irigyelte az lzis és Oziris boldogsdgdt, a
frént, a nép szeretetét, Neki csak erre volt
sziiksége, amihez csak Oziris életén keresztiil
juthatott. A nagy felforduldsban nem kelleit
nagy erSieszités ahhoz, hogy magdhoz ragadja
a haratmat. Cinkostarsei segitségével mindent
keresztiil is witt,

A boldogtalan lzis pedig jajgatva Kkereste
Ozirist, Tiivételte a kertet, palotdt, sehol sem
akadt nyomdra. Fdjdalmaban kifutott az o&reg
piramisokhoz, de azok is hallgattak. Kérdezte
a haboktél, aiok is némak maradtak.

A Nilus pedig viite, viite drdga terhét.
Egyenest északnak a tenger felé ringoftak a
habok, semmi {6l nem tartéztatta, semmi nem
bantotta.

Izis allt a parton tandcstalanul. Omilé
konnyei dztattdk arcal, fdjdalmdban ruh4jat tépte.
Zokogd kialtdsat elhordta a szell, hidba sirta
bele az éjszakaka:  Adjatok vissza .a, boldog.
sagomatt, '\, -

Es egyszer, mintha csoda tortént volna,
ugy rémlett neki, hogy messze, messze, amerre
a Nilus viszi ajandékat, Oziris hangjat véli
hallani, Hivia hosszan, bdnatosan, panaszolva
a végtelenségbe, és & rohant a hang utan. T6-
vis megtépte ruhdjat, k8 megvérezte gydnge
labaif, de nem f4jt most semmi neki, mert
hivta a hang.

A ladat atadta a Nilus a tengernek, a
tenger pedig tovdbb sodorta, j61 betakarta zold
kipenyével.

Izis futotf a parton, mig elért oda, ahol a
Nilus belemeriil a tender nagy, beldthatatlan
viztomegébe, de Ozirist sehol sem lelte. Iit sem
volt nyugvdsa, a hang egyre hivta, csalogatta,
Most mar a tenger partjian futott tovdbb, ke-
resve elraboit boldogsdgdt. Egyszer azonban
érezte, hogy ldba gyenagiil, reszketett egész teste
a faradisagtél. Kétségbeesve szedle dssze végsh
erejéf, hogy tovabb vonszolja elcsigazott testét
Egyszerre azonban végkép elhagyta ereje és
Osszeroskadva feriilt ei a part homokjan. Oit
fekiidt sok ideig mozdulatlanul, elaléltan,

Egyszer €rezte, hogy hiis szell§ cirégatja
arcaf, eszméletre tért. Es csuddk csudija, a
parton egy ladat I&t, mit a hullimverés nyalo-
gatolt. Izis oda ment, valami sugta, hogy men-
jen, nagy erbfeszitéssel kinyitja gydnge, puha
kezével. Bar ne nyitotta volna kil De ki {udja
ofthagyni a tenger ajandékat!

A ladaban Oziris fekiidt,

A tenger jésdgosan mormolt tovabb, apré
hullamkolykdk egymdst kergetve  csillogtak,
csacsogtak az aldhanyatld nap vérvords su-
garaban. .. Egy halds:maddr kémlelve szdrnyal
a viz folott s a végtelen Nyugat orszdgabdl a
Napisten int bucsu csékot a hiivds vildgra.

Miért is vétkeznek az emberek!

Az iildozott kiralyné megtalalta férje holt-
testét, szomoru volt a viszontlitds. Azok a sze-
mek, melyek oly nagy szeretettel simogattdk 6t,
most megiivegesedve, hidegen néztek rd. A szdj,
mely annyi szépet mesélt, annyi sok j6t mon-
dott neki, most be volt zdrva nagy, t4jdalmas
némasdagqal. Oziris nem volt tobbé, Oziris ha-
lott volt. Izis fdjdalma belehasogatott szivébe s
hullé kénnyei melegen d&ztattdk a halott ki
raly arcéat,

Mi lesz vele, mi lesz vele? Ha a gaz Set
megtudja, hogy megtaldita Oziris holttestét, még
azt is elragadja tdle. EttSl pedig ugy menekill
meg, ha elrejti valahova.

Izis ugy is cselekedetf. Magdval viite Ozi-
rist Egyiptomba és elrejtette, hogy senki ne
leljen red, senki ne haborgassa &f. Ezutin el-

ment fidhoz, jhagy, ,.banata / sulydt valamikép ..

megkdnnyitse. Keserit ' 20kogdssal _borult egy-
mds nyakaba anya és fiu. Hangtalan panasz
sirt ki a szemiikbSl. Milyen hamar vége lehet
a boldogsédgnak!

Izis kirdllyd kente fel fiat, a bitorl6 nem
iithet sokdig a trénon. Set kémei azonban min-
dent megtudtak. Még azt is kifiirkészték, hogy
Oziris holfteste hova van elrejive. Set nem
habozott sokdig, elraboltatta és darabokra va-
gatva széiszbrta egész Egyiptomban.

[zis, lzis, te sokat szenvedelt szegény ki-
rdlyné, eredj most ujra, keresd meg férjedet ha
tudod! Es Izis ment, hideg éjszakak, forr6 nap- -
palok meg nem riasztotidk, vissza nem tartottak.
Az § élete mdr arra volt kdrhoztatva, hogy min-
dig férjét keresse. Milyen boldog volt, ahol egy
darabot megkapoti! Szerette volna eltemetni az
e3ész szivét azzal a darabbal, de nem tehette,
mert hol volt még a tobbi? Hogy megtaldlja
késGbb e szent helyet, sirkdvet allitott oda fe-
hér marvanykobsl. Amikor elsiratta, eltemette
ment keresni a mdsik darabot. Addig jart, mig
sorra fellelte az egészet, eltemefte mindannyit,
de egynek soha nem tudott nyoméra akadni.

Az idd telt lassan, lassan, a gyermek Hé-
rusbél derék ifju serdiilt. Izmai megacélosodtak,
lelke megerdsodott a sok féjdalomban. Apja
hivei 8t is ép ugy megszerették, megkedveliék,
ép oly ragaszkodassal wvették koriil. Ellenben
Set feje f0l6tt nehéz, s6tét vihar felhdk kezdtek
tornyosulni,

Set, Set, te gazlelkii Set, vigvazz mert iitn!
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fog a te 6rdd, amikor fizetni fogsz a te refte-
netes biineidért! Nézd meg a szemeket magad
koriil és olvass belSliik, mert a szem a 1élek
tiikre, Nem ldtod benniik a harag tiizét, a bosz-
szu gondolatét? Nem ldtod, mert e most egyéb-
bel vagy elfoglalva, Te most nem gondolsz arra,
hogy a kirdlyi trén inog alaftad, mint gydnge
nidszdl a szélben és Gsszefog roppani alattad,
mint a kdrtyavdr, mit apr6 gyermekkezek rak-
nak nagy gonddal. Mulass csak, Set, az id6
eljon!

Titokban wmind 166b és tobb hive gyiilt
Horusnak. Kemény és elszant harcosok vad
gviildlettel Set ellen, gvinge szerefettel Horus
mellett,

Horus, amikor elérkezeitnek latta az idét,
¢r3s haddal tdmadta meg atyja gvilkosat, trénja
bitorl6jat. Nehéz, véres iitkozet fejlBddtt ki a
Set pénzen fogadolt és a Horus lelkes csapa.
tai ko2ott. Emezek minden kardcsapassal elgbb-

[TUTRII i

~ Franciébél: Draskéczy Ilma.

Volt egyszer ecy szegény jsmbor ember,
akinek annyi gyermeke voif, mint rostin a lyuk,
Ez a szegény ember egyszer, amint munkaba
- ment, talalkozolt egy lindérrel, akii day szem
babot adoft neki s azt mondta, hogy tltesse el
a kertjébe. Azzal biztatta, hogy a bab rovid idd
alatt az égig fog néni.

A szegény ember el is iiltette a babot s
az csakugyan igen gyorsan ndni kezdett, ugy,
hogy nemsokdra Atbujt a felh&kon.

Akkor a szegény ember addig kuszott rajta
folfelé, amig a paradicsom kapujidhoz nem ért.
Ott zOrgetett.

— Ki van oft? Kérdezte a jé Isten, aki
ment, hogy ajtét nyisson. ‘

— Egy S&zegény jambor ember, akinek
annyi a gyereke, mint rostdn a lyuk.

— J6l van, mondta az Isten. Nesze, ilt
egy abrosz. Amikor éhesek lesztek, terifsd fol
az asztalra s mondjad:

Hozz kenyeret, borl, pecsenyét
S mindent, mit kivinok, nekem,
Hogy jéI lakathassam veliik
Az én szémtalan gyermekem.

A szegény ember visszakiszoft ismét a
foldre, otthon leferitette az abroszt s ugy jél
lakatta az egész hédza népét, mint még soha,
Aztén, minthogy igen biiszke volt a szerencsé-
~jére, elment a kocsméaba, ahol meg nem 4llhatta,
hogy el ne dicsekedjék az & csodds ereiii
abroszdval,

— Bizony, bizony, a zsdkomban olyan
abrosz van, amelyik engedelmesen minden j6-
val felteriil, ha azt mondom neki:

Borl, pecsen‘yél, kenyerel,
Minden §6béi eleget

eldbb nyomultak, a bérencek sorai pedig egyre
hulltak, nagyrésze hatrdlt, futoft, dehogy t6r6d-
tek a kirdllyal. Ra Isten még nem ért el arany
haj6jén nyugat orszagdba, Set mar Horus foglya
volt, a csata el volt dontve.

Fogy reszkefett a nyomorult gyilkos, hogy
félt a halal borzalmat6l, a biintetéstdl! Horus
pedig, a nemes, nagy lelkii Horus, arra itélte,
hogy éljen.

Oziris, akinek lelke nem halt meg, az Al-
vildg kirdlyi székén mosolyogva nézte fia mun-
kajat és késziilt az - utra, hogy ujra elfoglalja
Egyiptom trénjat . .

A Nilus 6romében gazdagabbi teszi a {5l-
def, a viragok édes illattal, a madarak zeng6
muzsikdval varjdk Ozirls visszatérését s amikor
a szellok éjf€li 6rén belerohannak a végtelen-
ségbe, csondesen, halkan meséinek a piramisok.

Kisbéd.

Bezzeg, hogy a korcsmdros megmarasz-
totta a jambor embert szélldsra, s éjjel a biivis
abroszt kicserélte egy imasikkal.

A’ jimbor ember ném! vette ‘észre ezt csak
mdsnap fittyent le az orra, amikor parancséra,
hogy: bort, pecsenyét, kenyeret — az abrosz
{iresen maradt.

Nagy busan kiment megnézni, hogy vajjon
megvan-e még a bab? Szerencsére, még mindig
oft csavarodott a felh6kon is tul.

Ismét folkapaszkodott rajta és zorgefeft a
paradicsom kapujén.

— Ki az? Kérdezte a j§ Isten.

— Egy jadmbor ember, akinek annyi a
gyereke, mint rostdn a lyuk.

— Ah, fe vagy az, jambor ember? Bizo-
nyosan a korcsmaban voltdl s eldicsekediél a
szerencséddel.

— Ah, csak még az egyszer segits rajtam
s adj valamit, Uram!

— 6l van. Ime egy bot. Ha azt akarod,
hogy szolgdlatodra legyen, csak azt mondd neki:

Fiirgén lancolj, botoeském,
De ne engem hotozz ém!

De j6l vigydzz, mert ez az utolsé dolog,
amit neked adok.

A jambor ember ismét leszallt a bab inda-
jan és elment a korcsmdba. Miel6tt lefekiidt
volna, igy sz6it a korcsmaroshoz:

— Rdd bizom a botomat, vigyazz ra, de
nehogy azt mondjad neki: Fiirgén tancolj, bo-
tocskdm !

— Aludj csak nyugodtan! felelt a korcs-
maros,

-~ De alig fekiidt dgyba a jambor ember,
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a korcsméros sietett eldvenni a botot, s paran-
csolta neki: Fiirgén tancolj botocskdm!

Ahogy ezt kimondta, a bot oly fiirgén és
erbsen kezdte verni, hogy segiiségért kellett
kiabélnia.

: Erre elSfutott a jdmbor ember is, akit ko-
nyordgve kért a korcsmaros :

— J6 kis jdmbor ember, parancsold le
rélam a botodat!

— Szivesen, havisszaadod az abroszomat.

Hasznos szorakoztato.

Bezzeg, hogy a korcsméros azonnal visz-
szaadta. S mikor a jdmbor embernek ujra ke-
zében volt az abrosz, megszabaditotta a korcs-
mdrost, elmondatva vele az egész vardzsigét:

Fiirgén ldncol] bolocskam,
De engem ne bolozz dm|

A korcsméros megszabadult a bot iltései
t8l, de a jambor ember is okult, az sem dicse-
kedett el tobbé senkinek se a joszerencséjével.
(Temesvar.)

— Irta: JANI BACSI —

A mogyordokerék.

A székelyfoldi fiuk j6l ismerik a mogyor6-
kereket. Egy mogyoré kifurdsa s a bél kitaka-
ritdsa nem nagy munkdba keriil. Hozzd még a
lyukakon 4tférd fejes tengelyt kell faragni va-
lami j6faita keményfabél (fiiz vagy fenyd ne
legyen) s aztin j6 erSs kendercérna s a kihe-
gyezett tengely végibe egy pityéka (burgonya)
s kész a remekiil forgd masina.

L

A kendercérnat felill rdkotjilk a tengelyre
s ugy csavarjuk fel, hogy az a mogyord hazi-
kéban legyen elrejtve. A cérna szabad végét
meg a mogyord oldalan furt lyukon dugjuk ki
A bal keziink két wjdval a mogyordt megiogva
a jobbkezilnkkel j6l meghuzintjuk a cérndt s
az lecsavarodas kozben forgdsba hozza a fen-
gelyt s addig forog, mig a cérna lecsavarodik,
no de a sulyos pity6ka a lecsavarodds utdn
olyan lendiiletet ad, hogy a tengely tovédbb fo-
rog a cérna lecsavaroddsa utin s azt megint
felcsavarja s igy a jaték kezdddhetik el6l a
cérna ujabb kihuzdsaval.

Ezt az egyszeril székely gyerekjétékot igen
sok érdekes kisérletre haszndlhatjuk fel, ame-
lyet, akik mar természettant (fizikat) tanultak az
iskolaban, csak draga eszkozzel lattak  be-
mutatva.

Helyettesitjiikk a pity6kdt egy ujinyi vas-
tag fakoronggal, amint azt koriilbeliill ép ter-
mészeles nagysdgban a képen is lathatjuk. Az

atturt korongot alulrél eqy kis ékkel szorithat-
juk a beledugo't tengelyhez. ;

Egy ugyanakkora koralaku rajzpapirt vdg-
junk ki s 8 részre osztva fessiik be az egyes
koreinket a szivarvany szineivel. Vords (V),
narancs (N), sarga (S), zold (2), kék (K), indigé
(IN) Ibolya (). Az indigé legjobban a kozis-
mert er8s kékiibviz szinének felel meg s ezzel
két korcikket festheliink be. A kék szin alatt
az 4ltaldban vildgoskéket kell érteni a sok kék
arnyalat koziil. )

Ezt a szinkorongot tegyiik rd a korongra
s kis szeggel erfsitsiik ra.

Hozzuk mozgédsba a cérna segitségével a .
kis késziilékiinket. Fel fog filnni mindenkinek,
hogy a 7 féle szin egy egységes fehér szinné
olvad Ossze. (Tokéletes hofeheret természetesen
nem kaphatunk, mert a mi festékeink nem oly
tokéletes tiszidk, mint a természet altal a szi-
varvanyban elGall6é szinek)

Mi a magyardzata ennek az érdekes ki-
sérletnek ?

E kérdésre egy mésik kiséleitel felel-
hetiink.

Csinéljunk mesterséges szivarvanyt! Min-
denki ismeri a hdromoldalu - iiveghasdbof, ami
sok helyen diszités gyanant a nagy csillarokrél
16g le. Egy ilyen hasadbot, ha az eléggé lesod-
tétitett szobaban a kulcslyukon besziirodd fény-
sugdr ufjaba tesziink, akkor a padlén egy szét-
nyult szinsorozatot latunk, mely a szivarvany
hétidszinével egyezik meg. Ez a Kisérlet arra
mutat, hogy fehérnek tartolt napsugar a szivar-
vanyban lathaté szinekbdl van Osszetéve, de
rogton szétvéllanak egymdstdl, ha az utjuk pél-
daul a hirom oldalu {iveghasdbon wvezet ke-
resztiil, mert a kiillomboz6 szinek nem egyfor-
man tornek meg az idegen anyagon vald at-
haladasuk kozben. Legkevésbbé torik a virds
és legjobban az ibolya. .

A mogyordkerékkel érdekes kisérleteket
végezhetiink killombbdz0 szinekre festett kerek
lapocskéakkal. Példaul egyik lapot fessiik be
tisztdn csak kékre, masikat sargdra, 2zOldre,
aztdn yorosre. Ezeket az egyszinii lapokat a
sugdr irdnyaban vagjuk be oliéval, hogy egyik
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a masik ald bukfatva példdul a kék és a sirga
fele-fele latsz6djék. Forgatisra zold szint 14-
tunk és nem a kéket vagy sargat. Vagy a zol-
det és vordset hozzuk Ossze. FEzek forgatva
majdnem a fehér szint adjdk ki, tehdt kiegé-
szitd szinei egymdsnak,

Ha ezeket a szinkorongokat mindenféle
valtoztatdssal probdljuk dsszehozni és forgatni,
akkor a szinek keverGdésére igen érdekes
megfigyeléseket tehetiink,

No, ugy-e, ezzel az egyszerii székely

gyermekjatékkal milyen érdekes kis fizikai ki-
sérletez0 eszkozre tettiink szert.

De lehet még ezzel csindlni mas kisérle-
teket is.

Megprébaljuk legkozelébb.
(Székelykeresztur.)

Egetvivd Gyorgy diak.

Sziletésnapi kR6szénté

édesanydmnak.
Iria : Dsida Jend.

Fla van még nap az égen,
Ugy ma ragyogjon az,
Ha van még alug élet,
Ugy ma legyen tavaszl

Ha van még sziv a féloén
s van méq szeretet,

Llgy ma dljén a vildg

Oréminnepet! —

Ha van Isten az égben,
— S hogy van, azt tudom dm ! —
ggy dldjon meg Téged,
des, |6 Anydm!
(Szatmdr, 1924. mijus 6.)

Regény a tizenhetedik szézadbél
— Irta: LIGETI ERNO. --

ML

A réai iskoldkban 1igy volt, mint a katona-
sdgnal. Voltak »fiszteseke és! valt| legénység.
Preceptus, pretendus, alumnus, kontraskriba,
senior, eskildt diakok. Nem is gy6zném elGszdms
lalni ezt a sokféle szerzetet. E megkiilonbozteté-
sek akkortdjt minden iskoldban megvoltak, ha
nem is egyformak mindeniitt. Enyeden pld. més-
képen volt, mint Kolozsvdron. Viszont Kolozs-
varon mds szokdsok voltak a reformétusoknal
és mdsok a jezsuitdkndl. M4sok voltak kétszaz
év elStt és masok hdromszdz év eldtt. A protes-
tansokndl légaciékba kiildotték nagysziinet, vagy
saforos iinnepek alkalmdval a diakot. Ufilaput
kotoftek a talpa ald, hogy menjen prédikilni és
hirdesse Istennek igéjét. A jezsuitdk nem kiildték
ki a didkokat prédikalni.

Sokat lehetne beszélni arrél, hogy ezek az
iskolak miben hasonlitottak egymashoz és miben
kiilonbdztek. Ez csak arra int benneteket, hogy
ne képzeljétek a régi didkéletet rideg kaszarnya-
nak, ahol mindent szigoru fegyelem tart 9ssze
és ahol a megcsonfosodoft szellem maga képére
formdl minden siivélvényt. Az élettdl sem zar-
kézott el, s a maga kis tarsadalmdban, a nagy
életnek hol ezt a-gondolatét tokrozte vissza, hol
amazl. Aztan igen sok fiiggdtt a mindenkori
professzoroktél is, akik hol szorosabbra fogtik
a gyepldt, hol meg tagitottak rajta. Tudds pro-
fesszor Basire Izsdk idejében a didk mar-méar
felejté, hogy valami kdze volna a magyarsig-
hoz, De, bezzeg, Apdcai Cseri Janos ligy meg-
szerettetle a magyar nyelvet, hogy egyik-mésik
maturdlt didkot boftal sem lehetett elverni a pro-
fesszora melldl.

kezdett valamelyes okbél, igy p

Ha nem untat benneteket, azt is elmondom,
hogy Erdély melyik tdjan voltak akkor a leg-
hiresebb iskoldk. Hdt: legelsGsorban is Gyula-
fehérvdron, Itt székeltek nagysdgos fejedelmeink,
akik nemcsak karddal, de szivvel és lélekkel is
a magyarsdg elején jartak. Rdkéczi fejedelem
fiai, noha idegenb8l hozott tuddés tandrok be-
avattdk Oket az akkori tudomdanyba és szép mii-
vészetek titkdba, maguk is eljirtak az iskolaba.
Igaz ugyan, hogy ez az iskola nem a kdzonsé-
ges emberek fiainak iskoldja volt. F8nemesi
iskola, ahova az elGkel8k gyermekei jartak, hogy
a miivészeteken kivill a bajvivdst és a lovagi
fegyverrel bands ezer csinjat binjat megtanuljak.
A f6kollegiumban erre nem igen volt sziikség,
Oda azok az ifjak keriiltek, akik az elméjiiket
akartak megkdszoriiltetni. De milyen kdszoriisok!
Hollandidb6l, Németorsz4gbdl keriiltek 4t Gyula-
fehérvarra Eurbpa legismertebd tuddsai,

Hires kollegium volt az enyedi is. Ennek
alkotdsa a halhatatlan Bethlen Gabor fejede-
lem nevéhez fiiz8dik. A két iskola nem egy
idGben virdgzott. Amikor az eggik hanyatlani

lddnak oké&ért
a nagyenyedi egyszer leégett, akkor szerepét
dtvette a mdasik. Amikor ez utébbi hire bealko-
nyult, nyomban a mér hamvadé vetett ldngot.

A kolozsvéri iskoldk is a legelsS hirii
iskoldk kozé tartoztak. A reformétus fdiskola
ma mdar neqyedik szdzadjiban j4r. Az unitdrius
fGiskola szellemi &gya volt annak a kiilonleges,
nagy erdélyi mozgalomnak, amely Magyarorszag
almélkoddsdt is felkelté. A reformécié wvolt ez
Meg aztdn volt egy idS, amikor a jezsuitdk is-
koldi is jeleskedtek.
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Farnos Gyorgy bardtunk nem az el8kelGk
lovagi iskolsjaban kezdte meg kalandos paélya-
futdsdt. Szegény székely ember fia volt, ha
mindjart nemes is. Mert a székely nemes nem-
zet Erdély histéridgjaban. Annak minden egyes
tagja szabad volt és részt kért a dolgok intézé-
sében. E jogat kardjaval vivta ki, azzal, hogy
minden orszdgot fenyegetd tdmadasnak a haiét
tartotta. Mds dolog, hogy emeliett olyan sze-
gény volt, mintatemplom egere. Farnos Gyurka
biiszkén viselte mind a kettdt: szabadszékelysé-
gét és koldusi mivoltit. Es hogy belekeriilhe-
teit az iskoldba és éppen Kolozsvaron tanulha
fott, a gazdagabb magyarok partfogdsdnak ko-
szonhette, akik bizony akkoriban ilyen célokra
hamarabb megnyitottak erszényiiket, mint ma-
napsag.

Azt, hogy Farnos Gyurka mér régéta mu-
lat Kolozsvéron, onnan is sejtjiik, hogy kontra-
skriba. Ebbe a kenyérbe, mint monddm, azok
keriilnek, akiknek mar csak par hét a vilag.
Eayebet még nem tudunk réla. De ha lelkébe
néziink, lathatjuk, hogy Farnos bizony tiirelmet-
leniil varja, mikor.razza le magéarél az iskola
porat. Szivesen résézta a lakdszobajat, az ifjab-
bak rendbetartdsdnak fisztségét masokra. Csalta,
csalogatta mar az a titokkal teli, ériasi hangya-
boly, amelynek neve: tirsadalom.. S amelyet
még csak Kivilr8l l4tott, imint amikor _az ems
ber, az ablakon 4t benéz ‘az ismeretlen .laké:

szobiba. A didk téga is lekivénkozoft réla. —

Heij, s6hajtozott magaban, ha méar az én feje-
men is ott volna a szabad ifju szép kerecseny
tollas kalapja!

Nem a tanuldst unta. Inksbb azt forgaita
eszében, hogy miként juthatna ki kiilsd orszdgba.
Nyugtalan volt a vére, mint a havasok fianak.
Sziiknek latta nemcsak a bdstyas Kolozsvart, de
Erdély bastyéit is: oft til a bérceken nagy a
vilag! ;
Fiszaka poharazgatdsokban kereste oOrd-
meit. Néha eltolta maga eliil a boroskancsét s
csendes merengésnek adta 4t magat. Maskor
meg egész lélekkel nekifekildt a vastag kutya-
b6riolidnsoknak, amelyek elvétve érkeztek a
kollégiumba, kiilsSorszagi konyvnyomtatd —mii-
helyekbdl. Az els§ szerelem virdga is nyilado-
zoit a szivében. Az egész ifju egy nagy vagyéd-
das volt. Ejszakanként felkelt kiballagott a feleki
hegyekbe és a messzeség felé nyujtofta karjait :

Mit akarf, § maga sem ftudta. Taldn az
egész vildgot akarta keblére szoritani.

V.

5 Természetesen, Farnosnak a kills§ orsza-
gokbdl hazaérkezd didkok elGaddsdban’ volt a
legnagyobb gyonyoriisége. Ezek az elbaddsok
uj vildgot vardzsoltak lelkiszeme elé. Olyan koz-
miivelddés piacairdl érkeztek vissza ezek a
diskok, amely melleft az akkori Erdély elhal-
vanyodott. Mar magaban az eseményeknek ide-
genszeriisége is lelkét lebilincselé, Az Erdeély-

b6l elkeriilt didkok, #8képpen Hollandidbél, Né-
metorszagh6l, meg BécsbSl hoztak hireket,
Alig egy félévig voltak kiint, mdr kiilsejlikben
is megvaltoztak. Elmenftek a maguk egyszeril,
magyaros tégajukban, borotvdit arccal és haza-
jottek szakéllasan, idegen viseletben. Eqyik-
masik didk, bar akkor az egész miivelt vildgon
latinul beszéltek, megtanult hollandusul és né-
metiil és szivesen valtogatta beszédeit idegen
kisz6ldsokkal. Persze, mindez néhdny napig,
vagy héiig tartott. Azutdn levetették az idegen
médit, a hazai f6id lehellete kiszelldztetett be-
16liik minden felveft, nem fermészetes vonast.
De megmaradt a kiilsd orszdgo ban szerzetfek-
b6l a tudds és a tapasztalat. Es erre volt leg-
nagyobb sziiksége az erdélyi ifjusagnak, mert
valljuk be, Transylvania keletre keriilt, és nyu-
gaton a miiveltség legaldbb egy félszdzaddal
jart el6bb. De ez csak a korra sz6lott. Egyes
erdélyi egyéniségek kivéltak és kiilfdldi mes-
tereiket, hazajovet, tulszdrnyaltdk. Hogy csak
egyet emlitsiink, Apdcai Cseri Jdnosrél nem is
beszélve, Totfalusi Kiss Miklés Amsterdamban
ugy elsajatitotta a kdnyvnyomtatds fitkat, hogy
a péapa, az orosz car és a vildg hatalmassdgai
mind azt kérdezték: hol az a magyar Kiss
Miklds, aki az egész glébuson egyedill érli ‘a
s2ép konyv betilvetésének minden csinjét-binjat ?

Farnos Gyurkat most is egy jlyen didk-
tarsasdgban taldljuk. 'A ‘tegnapil nap ' allitatt be
Farnosnak falujabeli didkiarsa, akibdl csakugy
srad a s26. Farnos a hazakeriilt disk karjara
tamaszkodik s nemcsak a fillével, de a szemé-
vel is hallgatia a meséjét. Forog az udvarhelyi
borral teli pohdr és, szokds szerinf, egymast
koszontgetik az ifjak. Eleinte még keverik a
bort, kétharmadaban vizzel, de felszabadul a j6
kedv s a valogatds nélkiili italozésban fenékig
iiritik a cserép kancsdkat. A mestergerendas
korcsmaszobaban siirii fiistfellegek gomolyognak.
Uj dolog volt ez a fiistfelleg akkor. Alig nehdny
éve keriilt be az orszidgba a dohdnyzés. Kiilso
orszagh6l jott didkok, nagy fudoményuk mellett,
magukkal hoztdk a pipdt is. A didknak, aki ke-
vés pénzmagra szert tehetett, elsd dolga volt,
hogy vasdros napokon, a ldbashdz eldtt 6l4l-
kodd gordg kereskeddktSl dohdnyt szerezzen
Amig a pipaszéban fartott, a gondolat is élén-
kebben fiistolt. A didkok, a cserebogédr hallha-
tatlansdgatél kezdve, minden akkori témét meg-
vitattak. Véget nem ismer8 disputa pirositotta
ki az arcokat, s az leit a disputanak vége, hogy
vagy elverték egymést, vagy konnyezve borul-
tak egymas valldra, De most Kelemen dedk
maga elé tartja fényes berlini csizmdjdt (hadd
lassa egész Erdély) és nagy pOfékelés kbzepette
viszi a szot.

— Bizony, fiuk, oit nagyobb dolog &m
diaknak lenni, mint idehaza. EI3l-hatul megné-
zik az embert, mielSit az univerzitisra felveszik.
Hat, hallgassitok csak. Megérkeztél Berlinbe,
felmutatod a nagytiszteletii professzoroknak pe-
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csétes irdsaidat. Megiorgatjdk, majd nagyokat
itmgetnek. Hat, ez rendben van! Tul kell esni
a promovdcion (felavatds), bevezetnek benniin-

ket egy szépen kipingdlt terembe és oft egy’

Oreg német didk jol a szemiinkbe néz,

— Honnan jottetek ?

— Transsylvaniabdl,

-— Mi jératban vagytok?

— Tovabb tanuland6, egyetemekre kivén-
kozunk.

— 6. Ha kiélljatok a prébatételt, akkor
majd beszéliink errdl.

s most jon a prdbatétel. Az Greg diak is,
magam is, feloltoziink valami maskarafélébe, Az
Oreg didk Okdrszarvakat vesz el6 és azokat fel-
peckeli a fejemre. Azutdn egy cseberbdl csiz-
mafesiéket szed el8, és végig mazolja képemet,
Két masik didk megragad, végig nyujiéztat egy
fapadon. Majd kirdz a félelemt6! a hideg, de az
oreg didk, csak néz nagy szikrdz6 szemmel és
harsdny hangon elorditia magat: Depozitor|

Felpislogok a padrdl, csak nem akarjak
fejemet venni?! A depositor azomban nem sok
idZt hagy az elmélkedésre. Megragadja a szarva-
kat, és mintha sirboltb6l jonne a hangja, olyan
hangon kiéltja ;

: — A balgasdg és a dac vesszen ki beld-
ed! A

Most aztdn 6ridsi ollét vesz el6 és lenyi-
szélja a hajamat; Ez nem elég. Gyaluiorgdccsal
betomi- a fillemet. Kozben hallom, csak ugy ho-
malyosan a gyaluforgacson keresztiil:

— Tartsd tavol magadtél minden gunytés
gonoszséagot !

— Ez még mind nem elég. Irdatlan vad-
kan-agyart dugnak a szamba, s mindjart ki is
huzzdk fogdéval. Jaj, csak egy mdsikat ne huz-
zanak melléje! Hallom kozbe a 16 didk vezény-
szavat: Sziinj meg ragni az embereket! Szakal-
lat is ragasztanak az dbrazatomra s imindjart
meg is nyirjak. Még mindig nem elég. Jon a
vessz8| Végig naspangolnak, hogy csakugy visz-
ket a testem. Edes j6 Istenem mondom ma-
gamban csendesen, miért hoztalok ebbe az
inkviziciés kamraba? Egyszerre csak koriilvesz:
nek a didkok és agyba-f6be cs6kolnak. Didk
vagy, paroldznak és én nevetek wvelok, . boldog
vagyok, hogy immar egy festvér vagyok veliik
én, az erdélyi didk.

: Farnosnak majd kiugroit a szeme, ugy fi-
gyelt.

— Elmenni, elmenni, s6hajtott és réborult
az asztalra, j

Kelemen didk bort ontoft a nyakéaba. Erre
aztdn feleszmélt Farnos Gyoray.

— Na, most mar te mondj valamit, rézta
meg a vallat kedélyesen egy cimbora. Ugy csi-
nélsz, mintha megkukultdl volna.

Farnos Gyorgy boélingatott a fejével. Az
ital sz6lt belSle és a bor ezeket monda:

— Tenni kéne valamit, testvérek. Mi min-
dig ugy cseleksziink, mintha Feleken tul nemis

_tobbiek odabenn rugtdk mar a deszkat.

volna vildg. It poshadunk keserii leviinkben és
azt hissziik, hogy exira Transsylvaniam non est
vita (Erdélyen tul nincs élet.)

— Ne, te, ne, nevetett egy madsik didk.
Amit Kelemen eimesélt, még nem a vildg fte-
teje. Ilyesmiért elcserélni a hazait mégsem il-
domos. .

— Nem is erre gondolok. Kelemen ba-
tydm csak megmozditja bennem végyaimat. Ha
a sziv gyulékony anyagaqal teli, elég egy szikra
is., Nekiink ki kell szagolnunk - kiilsé orszagba,
Mert oft fogunk megnemesedni. Ott lesz a nyers
magyar aranyb6l kdrmdci arany pénz. Iit eltes-
pediink a napok egyformasdgédban. Belerozsda-
sodunk a végtelen unalmassagba, amelyet csak
kicsinyes forzsalkoddsok szakitanak meg. Nem,
nem gondolok én arra, hogy majmoljuk az ide-
gent. Az én vezérem nem a ti Basirétok, ez a
ravasz kigyo.

— Nem Basire? Hat ki volna?

— Nézzetek Kkoriil. Legjelesebbjeinket fel-
faljadk az ellenségek. Azokat szeretem akik tars
nélkiil bolyongnak a nagy erdélyi pusztasigban.
A minap lattam nagy szakallasan eltdmolyogni
tépett csizmajdban Molnar Albertet, a szenci
zsoltaros koltdt, akinél nagyobbat nem sziilt e
szdzad. A kutya sem tud réla. Es a tobbi fudd-
saink, Apacai, Kiss Mikl6s. En j61 latom : profesz-
szoraink maguk géncsoljak el tuddsaink minden
jO szandékat Utalom Gketl — tomte .meg keser-
vesen ‘a pipajat Farnos.

A didkok Osszenéztek.

— Lekopdosdd a tekintélyeket, megtépézod
a tisztes kort? Magyar ember igy beszéljen!?
Pfuj, szégyen, gyaldzat!

Farnosnak villdimot szért a szeme,

— Szidjdtok a magyarsagomat, mert har-
colok az idegenek ellen, Szidjatok a magyarsa-
gomat, mert nyugtalanitani szandékozom a magyar
akaratot, Mert Kkillsd orszagi virdgra kiildenek
benneteket mézet szivni. Nos, itt hagylak ben-
neteket.

— Egyetien okos dolog, amit tehetsz, —
jegyezte meg egy nyapic fid és nyomban akadi
egy néhdany, aki idegenkedve huzddott el Farnos
mell6l.

Derengett mar a kék hajnal és anap meg-
vildgositotta a hédzak lekonyokls fedeleit, keskeny
savot vetelt a szakdllszéritéra, ahol a régi ma-
gyar ember délutdn Ordkig szdritgatta a szakal-
1at, Egyébként, padka volt ez a szakallszarité a
haz eldit, az elore olt fedél alatt, békés, szem-
1€16d6 helye a kisigényii nemes embernek. A
kolozsvari Hostadtban még ma is latni ilyesmit.

Farnos csondesen kilopddzoft és kiiilt a
hdz elé, Szabadon hagyolt melle a napnak fe-.
kiidt és inge wjidval megtoriilte az arcdt. A
Enek-
sz0ra tancolni kezdtek s elindult a részegek
hajdutanca. Farnos pedig gondoli egyet és
odébb 4llott.

Folylatdsa kdvetkezik.
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FEJTORGO.

A sorsoldsban valé réaszvételre egyrejivény
megfejtése is jogosit!

A rejtvény megfejtését, a megfejtik és
nyertesek névsordt egyszerre, a megfejtést k-
vetd hénap végén kixldml

A megfejtések bekilldésének hatdrideje a

hénap 10=ik napja.

Betiirejtvény.
— Bekiildte : Kdrpdti Irénke, —

hii hé

hé hii

o6 na ért
m=Orf.
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P6ti6-rejlvény.
— PBekilldték: Vidéky Testvérek. —

— s, — ntal,
— 250n3, — ellj,
— alona, — elli,
— kos, — ladér,
— ezsh,
Szélmalom-rejtvény.
-~ Bekiildte: Tétray Barna. —
B
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Egy hires irnén8 neve.

Csigarejtvény.
— PBekiildte: Berkeczy Jdnos. —
S
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Szérejtvény. 5
— Bekiildte : Tom8skozy Ferenc, —

Ludatonatus.

No didkok, ki ismeri ezt a latin sz6t? Mit

jelent magyarul ?

Betii-rejtvény.
— Bekiildte: Lakatos Juliska. —

§ | S

Szdmrejtvény.
— Bekiildte : Palké Judith. —

11, 19, 5, 14, 26. 1,
8, 9, 6, 26, 15.
2.2, -7,2%

23, 217, 12, 25, 24.
13, 4, 10,
3y 1L

16, 30.

28, 20, 5, 17, 31, 9.
33, 17, 18,

29, 32.
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Elek nagyapd tizeni:

Minden levél s igy a rejtvénymegfejtés is egyene-
sen Elek nagyapd clmeéere: Hisbaczon, (Batanil
Mici) u. p. Nagybaczon, (Datanii Mare) Hidrom-
szédk megve (Jud. Treiscaune) kildendd, akkor
idejében kaptok vdlaszt. Alevélirds egylk fontos
szabadlva, hogv benne legyen a levélben: hol
hkelt, melyik évben e melyik hénap hdnyadikdn!

Kuncz Elek, Kolozsvdr. Nagyon sokal gondolkozial,
amig  kis* eszeddel négy rejlvényl kitaléltal. Hiszen nem
hidba gondolkozlal, merl a negyedik rejivényl, a ,viccest®,
magam sem ludiam kilaldlni. Sugd meg nekem, hogy
mi a megfejlése. Egy rejlvényed sorra keriil. Azérl csak
egy, merl oly sok rejivény gyiill 6ssze a rejivényes 1a-
damban, hogy egy-egy unokdmtél bir egy rejivényl tud-
jak lekdzdlni. — Somodi Ferké Etéd, Udvarhelymegye.
Szivembdl kivannam neked, hogy kdnyvel nyerj, de mind-
Jarl az els6 alkalommal lekésiél a megfejiéssel. A fej-
téré elején ofl van, hogy a bekilldés hatarideje minden
hénap 10-ike, a te megfejiésed pedig 18yan érkezetl Kis-
baczonba. Ezulén egyenesen ide cimezd a leveledet és
ne Szalmérra. Mindezt azérl irom meg, mert lalom, hogy
uj unoka vagy, s .még nem ismerheled a szokasl
Egyébként : 6rémmel latlak unokaim tabordban, — Goddri
Ernd, Kolozsvar. Aminl ldlom, pompdasan lell a piin-
kosdi finnep a gyéresi csaladi fészekben. Ennek fulajdo-
nitom, hogy ezuftal lekéstél a majusi rejlvények megfej-
lésével. Mire ezl az ilizenelel olvasod, mar rég otthon
vagy Ismél s szived szerint élvezed a nyari vakaciél. Hat
csak élvezd, de kbzbe-kbzbe irogassal nagyapénak. Hogy
mikor jiar le a Cimbora eldfizelése, errdl a kiadobacsi
ériesit. — Goldberger Méaria, Temesvér. lgyes kis
rajzocska a te rajzod, csak azt nem érlem, mit6l vag
oly ijedt arcol az a kis lany? Taldn csak nem a kis csir-
kéktol ijedt meg? Minden hajszéla égnek éll. De hiszen

~majd megno nemecsak a haja, de & maga is s nemhogy

csirkétél ‘de még Kukoriku 6lelségéis] sem fog megijedni |
Grosz Séndor, Jend és Dezsd. Levelelekel eikiilddilem
a kiadobacsinak, 8 majd uléna fog nézni, hogy el6fize-
téselekel ki veite fel. Rejivényeilek nagyon zavarosak,
jovore jobbal varok I6leiek. A kérl szamokal pélolni
fogja a kiadébécsl. — Szabé Ili, Szépviz. Maskor ide-
jében meg kell irnod, ha elufazol, mert a Cimborat csak
akkor killdhelik pontosan uldnad. A kiadébdcsinak meg-
irom, hogy az ellévedt 26. és 27. szémol és a kdvetke-
zokel is csak Szépvizre kiildjék utdnad. Nagyap6! nagyon
sok kis unokdja szereiné megismerni, éppen ugy, mint le,
remélem, ha Kisbacon felé jarsz, fel is keresel, merl
nekem is nagy Srémel szerez, ha egy-egy kis unokdmmal,
akit leveleibdl mar j6l ismerek, a valéségban is meglat-
hatok. — Herskovits Auguszta, Petrozsény. Orven-
dek, hogy olyan jél sikeriill a lordai kirandulasotok. Bi-
zony sok mindeni laltalok egy révid nap alall, Nagyapd
is lalta fiatal kordban a tordai hasadékol, keletkezésének
mondajat meg is irla egyik kdnyvében. Az a sokféle gyér
persze nem voll akkor még meg, a melyekrdl te irsz, de
a sésfiirdsben meg is fiirédtem. Nem kell busulnod, hogy
beszdmoléd a nyéri vakaclorél lekésetl, mert az idén is
lesz, akkor aztan tudom le leszel az elsd, nehogy irdsod
meginl kimaradjon a t6bbi unokdémé kozil. — lv(eresz-
tes Sanyi, Szérhegy. Szomoruan bucsuzol a Cimbora-
tél, mert egynegyedév alall hiiséges bardlofokka lett mind
az 51516knek. Azt irod, hogy nem vagylok gazdagok,
szegény sziileilek er6s munkaval lartanak el bennelekel
8 igy le kell mondanod lestvéreiddel egyiitt a Cimbora
olvasédséar6l. En is szomoruan bucsuzom i6telek, hiszen a
ti kis szivelek fijdalma, fajdalmat okoz nekem is. Re-
mélem azonban, hogy lassankini segiiségére leszlek szil-

. leiteknek a kenyérkeresel nehéz munkajaban és még vi-

szonililom nevelekel a Cimbora olvasdi kézsit. — Pola-
csek Imre, Parajd. Azl irod, hogy csupa tizest kaptal
az abszolvalé vizsgdn! Képzelem, mennyire &riltek, ked-

ves |6 sziileid, hogy egész évi szorgalmadnak megvolf a

. gyiimdlese. Hogy is haragudhalndm hat rdd azérl, merl

kevesel irlal, amikor ilyen fonlos ok miall maradi el a
levélirds. De ezuldn nem lesz panaszra okom, ugy-e?
A piros piinkésd lnnepe igen jél tell, merl nagyapé az
o Jukika unokajanal volt litogatéban, aki ugyan nem ol-
vassa még a Cimboral, de sok verset tud mér beldle.
Kés Andrés, Azt hiszem mire a Cimboraa kezedbe jut,
méar meg is kaplad kérdésedre a vélaszt és elolvastad a
neked sz616 lizenetel, az elébbi ujsagban. — Erdds Pa-
lika, Zilah. Bizom az igéretedben, Patika, hogy a vizsga
utan szorgalmasabb leszel és Zilahrél, ahova nyaralni
mentek apukaddal, hosszu-hosszu leveleket fogsz irni
nagyapénak. Nagyap6 is mindig szerelellel fog valaszolni
soraidra, — Timar P&l, Nagyvédrad. Erlesiteitem a ki-
adobécsil, hogy a nyari vakacié idejére Rév-re (Wadu-
crisului) kiilldje neked a Cimboral. — Rozner Piri, Mag-
duska, Dundi és Tibi, Miriszl6. Szerelettel idvdzbllek
benneleket unokaim kbzdll s remélem, hogy a Cimbora
nekiek is annyi kedves és mulatsdgos oral fog szerezni,
mint a régl unokdknak. Edesapdloknak adjalok &l iidvdz-
letemel és kdszdneleme! szép leveléérl. Ezutdén majd a
tietek fog k8velkezni, ugy-e? A kiadébacsinak megirom,
hogy az elveszeil 8 - 16 szamokat killdje el nekiek és a
Trommer Magda névre hozzélok jaré masodik példanyl
sziintesse be. — Forster Katdka, Tiirkds. Brass6é m.
Igaza volt annak a tanilénéninek, aki a Nefelejts és Jaz-
min cimil versedel nagyon kedvesnek laldlta. Abban
azonban nem érlek egyel vele, hogy ezl a versel sok-
féleképen lehel érteni. Az van ugyanis a te versedben,
hogy mdas-méas a szine a nefelejtsnek és a Jazminnak, de
a sziviikk oly egyforma, mint amilyen egyforma a rozsaé
a rozsaéval. Igy van ez az életben is, lalszélag ellenkezd
emberek egybeforrhalnak a szeretetben, — irod le igen
helyesen. A ,Krasznahorka biiszke vira“ cimil dal nincs
meg nekem s ha hibatlanul ludndm az egész dalt, szive-
sen lemésollainam és el is-killdeném neked, igy azonban
azt kell tandcsolnom, hogy érdeklédjél ismerdseid kioré-
ben, bizonnyara akad valaki, aki konyvnélkil is jél tudja
ezl a gyonydrii dalt. — Eréss Frédi, Temesvar. Szé-
kely szarmazdsu fiu vagy, édesapad Csikorszaghdl kerilll
Temesvarra, e azonban nem ludsz székelyesen beszélni.
Nem baj ez, merl azt lélom, hogy j6l irsz magyarul s
igy bizonyéra j6l is beszélsz. A székelyes beszédel aligha
megértenék a temesvariak, Annak igen &rvendenék, ha
Kisbaconba is elldtogatnal, amikor édesapad elvisz téged
a sziil6féldjére. A kdnyve! a nyari vakaciérél irl beszd-
mol6dért kaplad, s eddig bizonyara eljuloit Temesvarra,
az a szam is, amelyben a pdlyazal eredményét kihirdettem.
Mostandban a posia sok bosszusigol okozoll, orszég-
szerte nem kaptdk meg a piinkésdi szimol a maga fde-
jében, de a kiadébacsi megnyuglaloll, hogy ezulan min-
den unokam rendesen fogja kapni azujsdagot. A ,J6 szivii
Jéncsi® cimil tdrténetedel még nem olvashatlam, mert
rengeteg sok kéziralol és levelet kell olvasnom, de légy
csak tiirelemmel, merl sor kerill erre is. — Latzina
Berta, Szamosujvéar. Leveledel elinlézés végell tovab-
biloltam a kiadébacsinak, aki azéla bizonnyal el is in-
tézte. — Kovéch Piroska, Hari. Tovabbitollam a te
leveledet is. Remélem, a nyaron gyakrabban irsz, nem-
killénben Janos és Kalé testvéred is. — Csaszlava Imre
¢s Jend, Vulkadn. Ha nem csalédom, mos! taldlkozom
el6szér a nevelekkel s mindjart meg kel dicsérnem szép
és gondos irasotokal. Legkdzelebb levelel varok tdletek.
Béldi Lajos, Arad. Derék flu vagy te, bréme lehet ben- .
ned szilleidnek, merl nemcsak szorgalmasan fanulsz de
még egy fiul is tanitasz, aki, amint irod, elég 6l halad
a te tanitisod nyomén. Igen helyesen teszed, hogy a
Cimboraban levo verseket kiildn fiizetbe lemasolod, hogy
ezzel is gyakorold magadal a helyesirdsban. Hogy a
kiadébécsi megkapla-e a 105 leil, azt én nem tudhatom,
de ha nem kapla volna, bizonyara értesit. — Kovées
Irmus, Szigetfalu. Szép fiirdGhely lehel az a Buzids, s
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e magad is igen szépen irod le. Ha hosszabb ideig ma-
radsz oll, leirhalndd részlelesebben s azzal mindjart pa-
lydzhatnél is a mos! kihirdetett nyiri beszamoléra és idy
leheine reményed, hogy ujra nyernél kényvel, minl ahogy
nyerlél a multkori palyazaton. Orvendek, hogy oly nagyon
letszell a nyerl kdnyv, a Senkl Tamas loriénete, azé a
szegény kis Tamasé, aki ugy vagyddolt anya ulén. Valo-
ban, nem adhatsz elég halal a j6 Istennek, hogy neked
vannak j6 sziileid, akik {éged nagyon szerelnek s viszont
te is szereted Skel. A vizsgdd eredményével igen megva-
gyok elégedve, merl csupa tizes jegye! kapial minden
largybol, ami most tiszla kiliiné bizonyitvanyt jelent. Pe-
dig még a konfirmélasra is késziiindd kelleit, de amint
latom, nem hidba tanulldl, merl kaptal is annyi ajéndékot,
hogy alig gy6z8d felsorolni. Ha részl veszek unokaim
banatiban, mondanom se kell, hogy részt veszek sokszo-
rosan megérdemell Grémedben is. — Rudali Miklés,
Temesvéar. Remélem, mar megsziint a nyugtalansigod
s megkaptad a hidnyz6 szamokat, és remélem azl is,
hogy nem fogsz megieledkeznl a nydri vakdcié besza-
moldjardl. Ha szilleid Budapesire is elvisznek, akkor bi-
zonnyara lesz bdven irnivaléd. Szivbél kivanom, hogy
édesapdd, aki Marienbadban kerss gyégyulast a beleg-
ségére, oll azt meg js laldlja s friss €s J6 egészségben
térjen vissza. — Oss Jozsef, Kolozsvar, Leveledel
lovabbiloltam a kiadébacsinak, s remélem, ponlosan ka-
pod az ujségol az ujonnan bejelenietl cimre. Friedmann
Séndor, Kolozsvéar. Azérl nem tudsz szépen irni, merl
tanulnod kell, Ezt ludomasul veszem, de mar il a vaka-
¢ié nem kell tanulnod, bar nem ftlésleges, hogy a jalék
melletl kizbe-kdzbe fanulgass is, s minden eseire lesz
id6d arra is, hogy szépen irj. Tandcsolom is neked, hogy
lassan és gondosan irj s majd meglitod, ugy megszépiil
az Irdsod, hogy nemcsak le magad fogsz gydnydrkddni
benne, de gyBnyérkédni fog nagyapd is. — Ferenczy
Tibi, Tamaési. (Csehszlovékia.) Igen érdekes a i nyari
programmatok s tandcsotom, hogy mindeniil, ahol jare
tok, nézz és [igyelj i6! meg mindent, vztéh ird le szépen,
gondosan a latottakal &s tapasziallakat s végy részi a
mostandban kihirdeiell pélyazathban. Kiildndsen érdekel
engem s érdekelni fogja olvasélarsaidat is, hogy meny-
nyire haladsz az asztalos meslerségben. Az édesanyad-
nak, ugy emlékszem, ugy emlékszem, budapesti tarloz-
kodasom alall irtam az {izenelekben jelzeil levelel s nem
lehetetlen, hogy azért nem kapta meg levelemel, merl
Gomdrmegyében is van a I falulokhoz hasonlé nevil falu.
Tolméacsold kedves sziileidnek viszont lidvézletemel. —
Gutimann jézsef, Mezltelegd. Eddig bizonnyal meg-
kaptad a 23, 24 és 25 szdmol és az okat is {udod, hogy
miért nem kaptad még meg idejében. — Rottenberg
Margit, Erszakécsi, J6 slilusgyakorlal a ,Visszaemlé-
kezés a mulira® cimil dolgozal, de még nem iili meg a
Cimbora mértékél s tarlalmdnal fogva nem is valo gyer-
mekujsagba. Ha ma}d kzelebbrél megismerkedel a Cim-
boréval, akkor megfogod latni, hogy mirdl lehet imi a
Cimboréba és mir6l nem. A Dsida Jend versei méllan
letszenek oly nagyon, merl 6 valéban Isten adia k&liG,
akiben nekem nagy az én &romem. — Gottler Géza,
BéL A késedelemnek a posta és mindig a posla az oka,
merl nagyaps éppen e postira va'é lekintetie] kéi-hdrom

iratdl, Reméljiik a legjobbal: megjavut a pésfa is. —
Halmi Istvén és Jézsef, Erszakécsl. Sok, lulségosan.
sokféle dolgol irtok egyszerre, kizlik keltd folylaldsos. — *
Helyesebb volna, ha egyszerre csak egy dologgal fog- W
lalkoznatok s akkor ez az egy sokkal jobban sikeriilne.

A némelbdl fordilolt vers, minl fordilas elég §6, de ere-
deliben sem lehel valami kiva'é. A romanbdl forditolt
t6riénel mar sokkal jobb, ezt, ha réérek, némi similassal,
kbz8mi is fogom. — Wild Frigyes, Vulkén, Intézked-

lem, hogy az ujsagol ezenlul ne Wild Ferenc komiives
cimére, hanem a le cimedre kiildjék : Wild Frigyes {3-

gimn® 1Il, oszl. tanulé Vulkan, Sir. Florilor No 7. Azl

igen helyesen leszed, ha a nyari beszdmold péalyézatiban

részt veszel. Azl hiszem, hogy magérol Vulkanrdl Is igen
érdekes dolgokat irhaindl.

Adomak.

Az iskoldban.
Tandr: Halmi, mondjon exy mard anyagot.
Halmi: Kénsav. .
Tandr: J6. Mondjon egyet, Kiss.
Kiss: S6sav.
Tandr: Helyes. Schwarcz?
Schvarc: Veszett kutya!

Efcetera.
— Apus! Miért kell a képeket hdtul lera
gasztani? kérdi a négyéves Lofti
— Azért, hogy bogdr ne menjen bele. Po-
loska, kopogd bogdr, etcetera. ..
: — Poloskat meg kopogé bogarat mdr l41-

{
héttel el6bbre bekiilldi a nyomddnak minden szam kéz- l

tam; de hogy ‘az etcetera 'milyen, azt igazén. .~ —

nem tudom, =

Kiad6 bacsi postaja belfdidi "
eltfizetdihez.

Balogh P4l és Zoltdn, Banfyhunyad. (Hue-
din) Elbfizetési dijuk f. évi november hé 1-ig Hh
ki van egyenlitve, miért kiildik mégis vissza a
lapot. Vagy taldn a posta tévedésbdl irdnyitotta
vissza. Ha igen, irjdk meg a legpontosabb ci-
miiket (utca, hazszam) hogy ez maskor ne for-
dulhasson el8. — Gadri Erng, Cluj. ElSfizetési {
dija julius 1-én jart le, — Szabd lii. Elek nagy-
ap6hoz irt levelében kérte, hogy a Cimborat i
ezentul Szépvizre kiildjiik. Irja meg el8z8 laké-
helyét, mert addig nem fudjuk kivansdgit telje- -
siteni. Kozolie egyuttal Szépviz roméan nevét és 1
hogy melyik varmegyében van. 4

A valoédi

kiméli értékes fehérnemijét.

Schicht |, Szarpas” védjegyl Szappan |. J
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